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NEED HELP? Our service team is ready to answer your questions... Wionely— By

h 1-800-265-1833 (English) / 1-800-567-2513 (French) 8am-Spuest
CaII or Ema|| us ﬁl’St IN CANADA - ressalescanada@canarmna.ca - IN USA - ressalesusa@canarmna.ca

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS TOOLS AND MATERIALS REQUIRED:

| IMPORTANT SAFETY © ) ) [esope

Wire Cutters as required by

I N STR U CTI O N S Screwﬁiiyer - local electrical
: SAVE THESE INSTRUCTIONS | (=) (=) =

Pliers Wrench
SAFETY PRECAUTIONS:

1.TURN OFF ELECTRICAL POWER BEFORE STARTING INSTALLATION OF LIGHT FIXTURE.

2.THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE
BY A PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE
HAZARDS INVOLVED.

3.CONNECT THE GROUND WIRES (BARE COPPER OR GREEN) FROM YOUR FIXTURE TO THE GROUND
WIRE (BARE COPPER OR GREEN) OR GROUND SCREW IN THE ELECTRICAL BOX.

4. TO CLEAN THE FIXTURE, TURN OFF THE POWER, WAIT FOR IT TO COOL, AND WIPE THE FIXTUREWITH A
CLEAN, SOFT CLOTH.

NOTE: Product may not look exactly as shown in figures.

INSTALLATION:
5WiV€|_‘~?\, ﬂ o Screw the center rod to the Mounting 50 Attach fixture to mounting
Plastic -~ T/ . [fixture. Install the length of rod ﬂaCket bracket by tightening the 2 screws.
bushing L 1| that is required by threading wire _
sleeve '| through the rod and screwing it

b to the fixture. Install swivel to the

rod, ensuring that the plastic
Plastic |bushing sleeve is at the swivel.

Rod — ﬁ:‘F bushing
i sleeve

Center
Rod — ‘F

@o If necessary, follow the steps
below to extend the arms.

Fixture i. Unscrew the bottom cover.

1 I

S—

’E Electrical 12, Mount the mounting bracket | Bottom Q ‘F

N Box 1 \ : R
H“" e to electrical box using electrical Cover

O [ Mounting | box screws (not included).
' ' Bracket

P - ii. Lossen the nut to adjust the
Nut .- length of the arm gently. Push the
/ * | cord into the fixture when
extending the arm.

30 Connect the ground wires
(bare copper or green) from your

i i fixture to the ground wire (bare
./ copper or green) or ground screw
in the electrical box.Connect the

Screws black wire (or wire with marking)
from the fixture to the black wire
in the electrical box and connect

House the white wire from the fixture to
supply the white wire in the electrical
Ground

box.

éﬂ'o Once connections of wires
Fixture/ are completed, carefully tuck
Ground = 2 | wires and wire nuts into the

wire electrical box making sure no
hite | bare wire (on the black and white)

is visible at the wire nuts.

Fixture
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Spinner
Nut——

Bulb ——

iii. Retighten the nut by hand and
screw by the allen key (provided)
after the adjustment is completed.

iv. Reinstall the bottom cover on to
the fixture.

70 Remove spinner nut from
socket. Position shade on lamp and
secure with spinner nut.

o Install specified bulb type and
wattage (not included).

Tel: (613) 342-5424, Fax: (800) 263-4598

2/4



IPL1201A02
harmonizedhome H A N D E L I E R ICH1201A06
//CANARMNA ‘I 1/24

// 2 Notre équipe de service est prét a répondre a vos questions... di - Vendredi
BESOIN D'AIDE? 1-800-265-1833 (Anglais) / 1-800-567-2513 (Francais) 8o 5mer .

Ecrivez-nous ou appelez nous d'abord Au Canada - ressalescanada@canarmna.ca - Aux Etats-Unis - ressalesusa@canarmna.ca

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RISQUE .
D'INCENDIES OU LES DOMMAGES CORPORELS OUTILS ET MATERIAUX REQUIS:

I LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS (@ ,-_a ( {_—_)

Fournitures
électriques telles

INSTRUCTIONS DE SURETE Togmtla_visA Coupeur De Fils que prescrites
IMPORTANTES () (=) ™ e
GARDEZ CES INSTRUCTIONS T

MISE EN GARDE:

1.FERMER LE COURANT AU DISJONCTEUR AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION DE LA FIXTURE.
2.CEPRODUIT DOIT ETRE INSTALLE SELON LE CODE D'INSTALLATION PERTINENT, PAR UNE PERSONNE
QUI CONNAIT BIEN LE PRODUIT ET SON FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHERENTS.
3.BRANCHER LES FILS DE LA MISE A TERRE (CUIVRE NU OU VERT) DE VOTRE LUMINAIRE AU FIL DE LA MISE
A TERRE (CUIVRE NU OU VERT) OU VIS DE LA MISE A TERRE DANS LA BOITE ELECTRIQUE.
4.POUR NETTOYER LE LUMINAIRE, L'ETEINDRE, ATTENDRE QU’IL SOIT FROID, PUIS LE NETTOYER
AVEC LINGE PROPRE ET DOUX.
N.B.::Le produit peut différer de l'illustration ci-dessous.

INSTALLATION:
Pivot—p— . 1o vissezla tige du centre au Ferrure De 5. Posez le luminaire a la ferrure
~ . VB ’[.]. Montage r
Manchon~—" Y | luminaire.Installez la longueur de =\ de montage en serrant les 2 vis.
en | & &Y ||colonne requise en faisant passer _ -
plastique f‘F =) /|lefil dans la colonne puis en

vissant la colonne sur le luminaire.

I Installez le pivot sur la tige en
] | | Manchon | vous assurant a ce que le
Tige—Y manchon de plastique soit au

en
plastique | niveau du pivot.

Tige — ‘F
centrale

@o Si nécessaire, suivez les étapes
ci-dessous pour étendre les bras.

Luminaire

" i. Dévissez le couvercle inférieur.
1 [
B 1 ] {
S—
5 " . Couvercle
ST\ ¢ Boite 20 Posez la ferrure d'installation | inférieure
’ = | Electrique |3 la boite de sortie électrique a p— \b—?
‘ .~ I'aide des vis de la boite (en sus).
QE Ferrure De
' Montage ii. Desserrez |'écrou pour régler la

longueur du bras.Poussez le
cordon dans le luminaire lors de
B Branchez les fils de la mise a I'extension du bras.
terre (cuivre nu ou vert) de votre
montage au fil de la mise a terre
(cuivre nu ou vert) ou vis de la
Vis De La Boite mise a terre dans la boite

Electrique electrique. Posez le fil noir (ou fil

ayant un écriteau) de la fixture au
fil noir dans la boite électrique et
posez le fil blanc de la fixture au fil
blanc dans la boite.

é‘}o Une fois les connexions
terminées, poussez soigneuse-
ment les fils et les marrettes dans
la boite électrique en vous
assurant qu'aucun fil dénudé (sur
les fils noirs et blancs) est visible
des marrettes.
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iii. Resserrez |'écrou et la vis une

fois le réglage complété.
‘F —Clé Allen
/Ecrou vi
i IS |
\ ~_! — ’;

iv. Réinstallez le couvercle inférieur
sur le luminaire.

Couvercle
inférieure

70 Retirez I'écrou rotatif de la
douille. Positionnez I'abat-jour
sur la lampe et fixez-le

solidement avec I'écrou rotatif.

o Posez I'ampoule de type et de
wattage requis (en sus).

Ecrou ——
Rotatif T

Ampoule

PH: (450) 665-2535, FX: (450) 665-0910
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